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ولد ستيفانوس غانوتيس في كيمي – أفيا سنة 1970 وترعرع في أثينا. درس في جامعة أثينا الكبوذسترية، الأدب

الفرنسي. ومن سنة 2004 يمارس التدريس في مرحلة التعليم الثاموي.

اً الى مركز إيواء اللاجئين في ملكاسا كمنسق في مجال التدريس. يمارس فن في تشرين الأول سنة 2016 نقل مؤقت

الموسيقى والرقص القومي وكتابة القصص. نظم وشارك كموسيقي وكقصاص في عشرات المظاهر في اليونان

وخارجها.

هو مؤلف كتب قصصية للصغار، نشرت له حتى الآن الكتب التالية:
اً يا سوريا" الطبعة الأولى. "المدينة الكثيرة الانشغال والبلد الخامل"، "قسطنطينة الصغيرة والقمر"، "وداع

اً يا سوريا" في سنة 2015 نال امتياز شرف في المهرجان السينمائي اليوناني في لندن، حيث شارك فيه بعمله "وداع

وبشعرين له "فارماكونيسي، كانون الثاني سنة 2014".

متزوج وله أربعة أولاد ويعيش في بلدة أجيوس ستيفانوس-أتيكي.

ΑΝΝΑ

KONTOLEON



درست آنا كوندوليون الدراسات المسرحية والتمثيل وتعمل في التعليم الابتدائي كمدرسة للدراما وكحركة للبرامج

التعليمية الثقافية للطلاب والمعلمين.

ا كعازفة ومديرة مسرحيات الأطفال. تعمل أيضً

هي كاتبة ومترجمة للعديد من الكتب الأدبية. نشرت قصص الأطفال وروايات الشباب. تم منح قصتها القصيرة أ جائزة

The Seven Lives of Kombos
 من القسم اليوناني من

 )المجلس الدولي لكتب الشباب( وأدرجت روايتها المراهقة إلى ما لا نهاية وما بعده 
 IBBY Honor Board 2018. جائزة

لقد ترجمت أكثر من 30 كتابًا من الإنجليزية والفرنسية والألمانية ، ومنحتها الجمعية اليونانية لمترجمي 

الأدب لترجمة والقسم اليوناني جائزة ا لترجمة الرواية الفرنسية ماكس التي كتبها سارة كوهين سكالي.

ا في الكتابة                    تعاونت كمحررة مع العديد من دور النشر والكتاب اليونانيين والأجانب وقدمت دروسً
الإبداعية.
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ولدت ماريتا كونتو عام 1972 في أثينا

درست علم النفس في جامعة أثينا وحصلت على درجة الماجستير في العلاج النظامي للزوجين والأسرة ، مع مزيد من

التدريب في التنويم المغناطيسي والعلاج النفسي الحيوي. وهي حاصلة على درجة الدكتوراه في علم النفس الاجتماعي

من جامعة بانتيون ا:ووسيط عائلي معتمد.

نشرت    Metaichmio ب  

 • صديقي جريجوير )2015(.
• حازت الأيادي السحرية لتساغاراكوس )2015( على جائزة دورة كتاب الأطفال اليوناني 

.)IBBY(
• Ftou Xelypi   وداعا للحزن )2017( ، كتاب تمت ترجمته إلى اللغة العربية.

• قصة لطخة )2017.
•) آسفة ، هل يمكنني أن أقول شيئًا؟ )2019(

)Thesaugou (2019 الثمينة •
 Kontorevithoulis - (2019 •

• )غروب الشمس المقدس )2020(
)The White Wings of Korakina (2014 تم تكريم تلحكاية

 بإشارة مشرفة من قبل الزمالة الأدبية النسائية.



أرجيرو بيبيني كاتبة وممثلة ومترجمة. درست العلوم السياسية والمسرح وهي تحب الكتب ،

 وتتطور حياتها كلها حولها. تعمل كمعلمة للدراما ومترجمة للأدب والمسرح وكتب الأطفال ، وتستضيف ندوات حول
الكتابة الإبداعية وورش عمل وندوات عبر الإنترنت للبالغين والأطفال. حصلت على العديد من الجوائز ، ككاتبة. حصل

ملك وحده 

)Kaleidoscope Publishing( على جائزة الدولة ، وجائزة مجلة
 Anagnostis الأدبية ، وأدرج في كتالوج White Ravens (2017(. الصيف ،و الخريف لنفس الكتاب... )باتاكيس
بوبليشرز اليونانية ، تكريم التصميم الجرافيكي والرسوم التوضيحية اليونانية )ΕBGE( وفي مايو 2020 أدرجت لجنة

تحكيم جوائز هانز كريستيان أندرسن هذا في قائمة من 20 كتابًا اللجنة ، التي تعتبرها ذات أهمية خاصة ، توصي

بترجمتها في جميع أنحاء العالم حتى يتمكن الأطفال من الوصول إليها في كل مكان. حصلت رحلة خاصة بهم

ا    )Kaleidoscope &Anagnostis( على جائزة الأدبية من مجلة أيضً
تم تضمين كتابيها 

when the sun go to bed (Martis و )Pericles and Aspasia - The Petticats ،(Patakis Publichers
ا في كتالوج White Ravens (2019 و 2021-. تم ترشيحها لجائزة Books( أيضً

.Astrid Lindgren Memorial Award (ALMA) ، 2022 
 موقعها الشخصي   

www.argyropipini.com قيد الإنشاء.


